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632682-2026 - Concurso

Alemanha — Equipamento médico — Medizinische Gerate fiir die Ukraine
OJ S 177/2026 14/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Correio eletrénico: procurement.medical@giz.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Medizinische Gerate fur die Ukraine
Descrigao: Lieferung von medizinischen Geraten fur die Krankenhduser in der Ukraine
Identificador do procedimento: 1045¢219-5d91-4757-aac5-983b4726e3e8
Identificador interno: 10051446
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33100000 Equipamento médico
Classificagao adicional (cpv): 33111000 Aparelhos para radiologia, 33112200 Unidade de
ultra-sons, 33157400 Respiradores para fins médicos

2.1.2. Local de execugao
Pais: Ucrania
Informagdes adicionais: verschiedene Standorte in den folgenden Oblasten (Regionen):
Odessa, Dnipropetrovsk, Saporischschja und Poltava

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRDYRDS4C8N# Die Kommunikation
findet ausschlieB3lich Uber den Projektbereich des GlZ-Vergabemarktplatz statt
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Participagdo numa organizagéo criminosa: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
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Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: In Ubereinstimmung
mit § 123 und § 124 GWB.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: In Ubereinstimmung mit § 123
und § 124 GWB.

Fraude: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Corrupgéo: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: In Ubereinstimmung mit § 123
und § 124 GWB.

Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: In Ubereinstimmung mit § 123 und §
124 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Violag&o das obrigages no dominio da legislagdo ambiental: In Ubereinstimmung mit § 123
und § 124 GWB.

Violag&o das obrigages no dominio da legislagéo social: In Ubereinstimmung mit § 123 und §
124 GWB.

Violag&o das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: In Ubereinstimmung mit § 123 und
§ 124 GWB.

Insolvéncia: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Ativos sob gest&o por um liquidatario: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Atividades suspensas: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Situacéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislacéo nacional: In Ubereinstimmung mit §
123 und § 124 GWB.

Falta profissional grave: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participacdo no procedimento de contratagao: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacao: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Rescis&o antecipada, indemnizagbes ou outras sangdes comparaveis: In Ubereinstimmung
mit § 123 und § 124 GWB.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Medizinische Gerate fur die Ukraine
Descrigao: Lieferung, Installation und Schulung von insgesamt 40 medizinischen Geraten
(Beatmungsgerate, Multifunktionales Ultraschallsystem und Tragbares digitales Rontgengerat)
in vier (4) Oblasten in der Ukraine.
Identificador interno: 10051446

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33100000 Equipamento médico
Classificagao adicional (cpv): 33111000 Aparelhos para radiologia, 33112200 Unidade de
ultra-sons, 33157400 Respiradores para fins médicos
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5.1.2. Local de execugao
Pais: Ucrania
Informagdes adicionais: verschiedene Standorte in den folgenden Oblasten (Regionen):
Odessa, Dnipropetrovsk, Saporischschja und Poltava

5.1.3. Duracgao estimada
Duracéo: 3 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Realizagao dos objetivos sociais
Descrigao: Siehe oben
Objetivo social promovido: Igualdade de género, Diligéncia devida em matéria de direitos
humanos nas cadeias de abastecimento globais, Condigées de trabalho justas, Outros

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zu EU-Russland_Sanktionen - Der Bieter
bestatigt, dass er nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber
restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren in der jeweils geltenden Fassung, genannten Personen oder Unternehmen, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische
Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in
Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Giber das Halten von
Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen
oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a
und/oder b zutrifft. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen,
deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt, gehéren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestatigt und
sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt
werden, auf die mehr als 10 % des Auftrags entfallt.

Critério: Faturamento anual especifico
Descri¢ao do critério de selegao: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit -
Unternehmen, die im Bereich der ausgeschriebenen Leistung (Lieferung von medizinischen
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Produkten) in den Jahren 2023,2024 und 2025 nicht einen gesamten Netto-Umsatz von mehr
als 2.500.000 EUR erzielt haben, werden als ungeeignet vom Verfahren ausgeschlossen. Der
Auftraggeber behalt sich vor im Zweifel entsprechende Nachweise, z.B. testierte
Jahresabschlusse, nachzufordern.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit /
Referenzprojekte - Bieter/Bietergemeinschaften, die nicht mindestens drei Referenzprojekte
im Bereich der Lieferung von medizinischen Produkten zwischen 2023, 2024 und 2025
nachweisen kénnen, werden als ungeeignet vom Verfahren ausgeschlossen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRDYRDS4C8N/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDYRDS4C8N

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRDYRDS4C8N
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao,
inglés
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 13/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 78 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den Bewerber
oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 13/10/2026 12:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Die Ausfuhrungsbedingungen ergeben
sich aus der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Deutsche
Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Deutsche Gesellschaft flr Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Deutsche Gesellschaft flr Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Numero de registo: 993-80072-52
Endereco postal: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Cidade: Eschborn
Caodigo postal: 65760
Subdivisdo do pais (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: procurement.medical@giz.de
Telefone: +49 6196792474
Fax: +49 619679808002
Endereco Internet: https://www.giz.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
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Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: 022894990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: c8e82064-98d1-4569-984c-da5a72959ac7 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 10/09/2026 20:34:27 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 632682-2026

N.° de edicédo do JO S: 177/2026

Data de publicacao: 14/09/2026
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